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Lk 152-153

Kui Tikamiest edasi vaadata 16una poole, siis paari versta kau-
gusel paistab Koonuse mégi, mille harjal paistab tuuleveski, ja
pisut vasemal [Maidla] méisa park. Mé4gi on saanud nime oma
koonuse kuju jargi. Koonuse méega algab pikem vallseljak, mis
ulatub ligi verst maad l6una poole, ligi Kolovere moisat (lossi).
Vasakul eemal paistab jille korge mégi — Kantsi mégi — vist mone
vanaaegse kantsi ase. Seda kutsutakse ka Laisilla méeks.
Koonuseméega korvuti umbes verstalise vahemaaga asub nn
Ollimégi. Nende mégede vahel orus voolab vidhese veega jogi —
Maidla jogi. Joe taga levib madalik kuni Kolovere lossini ja selle
taga muutub maapind jélle korgemaks. Seal asuvad Kalju ja Leila
kiila. Kaugemal edelas paistavad metsaga kaetud kiinkad, mis
pika ahelikuna ulatuvad loode ja lddne poole kuni Tallinna—
Haapsalu raudteeni Palivere kohal. Need nn Liiva mied, mis
algavad Kullamaa kiriku taga oleva Kullam&de ehk Rohumaiega,
nagu rahvas teda nimetab, sest see on iileni rohtu kasvanud. Need
Liiva m&ded meenutavad elavalt metsaga kinni kasvanud
meredédrseid luiteid. Ndhtavasti on meri kunagi siia ulatunud.

Lk 179-188

Nii moodus talv peaaegu méarkamatult. Olin talus pea igapdevane
kiilaline, kellest vilja ei tehtud, niisiis peeti nagu oma inimeseks.
Vanematel inimesetel oli igaiihel oma t66 ja toimetus ja péaeval ei
jatkunud kellelgi aega korvaliseks jutuajamiseks. Talvel ei olnud
siiski seda dgedat ruttu mis suvel. Laupdeva chtuti tuldi aegsasti
ohtule, niipea kui [Kullamaa] kirikukella kumin kaugelt edela
poolt kostma hakkas. Siis deldi lihtsalt “piiha tuleb sisse”. Suur
veepada rippus juba poolest pdevast saadik koldel koogu otsas,
mille alla perenaine raagu ja oksi ajas, et vett keema saada. Kui
pajatais vett oli keemas, kallati see téis suurde tiinni, mis saunas
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ahju korval seisis, ja pandi uus téis soojenema. Seda tehti nii
kaua, kuni arvati soojast veest kiillalt saavat. Siis hakati ahju
kiitma, et keris kuumaks ldheks. Muidugi tuli palju suitsu sisse,
aga uks hoiti niikaua lahti, kuni ahi kiidenud sai. Selleks ajaks
kogunes meespere, kellel viliseid toimetusi enam polnud teha,
tuppa end néddala higist ja saastast puhtaks pesema. Mindi ahju
peale ja teine mees ulatas maast kibuga vett jarele. Kui sellest
kuivast leilist, mis keriselt parast kerise peldi lahti hoidmist vilja
tuli, ei jaitkunud, siis siputati mérja vihaga natuke vett kerise-
kividele, mis siis hakkasid susisema ja auru vilja ajama. Kase-
lehise vihaga klopsiti siis tileval ahju lael end nii kaua, kuni ihu
usna punaseks laks, ja siis tuldi alla end pesema. Siis ldks jille
teine mees iiles end vihtlema, ja kui see valmis oli oma asjaga,
tuli samuti alla end valmis pandud sooja veega pesema. Mindki
taheti monikord vihelda, aga ma kartsin tulist auru ja leppisin
ainult maas pesemisega. Kui mehed olid pestud ja riides, ldksid
nad ja heitsid kambrisse sdngi pikali voi hakkasid lambivalgel
ajalehte lugema. Naispere tuli siis omakorda rehetuppa ja hakkas
ennast vihtlema. Parast saunask&dimist, vihtlemist ja pesemist
hakati 6htust s66ma. Vanaperemees luges ristipandud kéitel
monesonalise lithikese soogipalve ja siis hakkasid koik korraga
s6oma. Kui juhtus koolmeister s6omajal sdil olema, siis luges
tema soogipalve. See oli selle aja mood. Parastpoole kadus see
komme dra. Oeldi, et vanaaegne mood.

Piuhapéeval ei olnud ka 6iget puhkamist muil kui vanapere-
mehel. Perenaiselgi polnud piihapéeval aega. Kui ta kirikusse ei
lainud, siis pidi kodus loomi toimetama. Nooremad ei raatsinud
kunagi koju jdada. Kui kirikusse ei mindud — ennast néditama ja
teisi vaatama —, siis koolimajasse laulu- ja nditeméanguharjutus-
tele, mis niiiid moes olid, mindi pithapédeva pérastlounal ikkagi.
Sinna tulid samuti nooremad ja isegi vanemad inimesed kokku,
et saaks sobraga sonakese juttu puhuda. Laulukooris kiis isegi
vanemaid mehi alumist bassi laulmas. Kui juhtus olema vihmane
ilm ja kirikusse minemist ei olnud, loeti enne lounat ajalehte,
lehelisasid mitmesuguste juttudega sdil sees, juturaamatuid voi
sirviti lihtsalt iga-aastasi uusi ja vanu kalendreid, mida alati hoiti
kui vadrtuslikku jutuvara. Kui juhtus noorematel ehk vanematele
kiilalisi tulema, aeti niisama juttu, ja pea see pithapdevane péev
siis kadus. Talus kaarte ei mangitud, vanem pererahvas oli selle
vastu. Kui juhtus selle himulisi olema, siis mindi ikka “méele”,

140



August Tarendi PAEVIKUD

see on koolimajja, kus siis koolmeistri toas vihuti oma trumpi ja
muid, mida ma ei méleta, kaartide laksudes vastu lauda nii et
tolm taga. Vahel sekka kuuldus ka moni kévem rusikahoop vastu
lauda ja moni kurat kargas 6huaknast vilja, kui méng laks dge-
daks. Aga tiilli ei mindud — omad mehed asjaosalised. Kes siis nii
mats tahtis olla, et kaardimingus tiili norib. Imelik on see kiill,
et kaardimang opetab iihtlasi ka kuradi vandumise kéatte. Selle-
parast vanemad ja vagamad inimesed seda vist ei salli. Iseene-
sest on see méng ju sama mis iga muu méng. Aga véib-olla ainult
nii kaua, kuni ainult ajaviiteks méingitakse. Méng raha peale —
see ajab meele kurjaks. Seda aga meil ei harrastatud.
Nooremad ldksid monikord ka kiila peale luusima. Vanemad
seda ei takistanud. Vanematel oli meeles oma noorusaeg, ja ega
nemadki omal ajal kivist ega puust olnud. Elas see, kes elada
tahtis, nii kuis suutis ja oskas ja kadedust sellest ei tunnud keegi
muu kui vast moni kadekops voi voistleja samal rajal, keda moni-
kord kogemata kombel v6i paris meelega akna taha jéeti, samal
ajal kui teine, keda rohkem eelistati, kellest rohkem lugu peeti,
soojas kambris peretiitre voi peretiitardega, kui neid oli rohkem
kui iiks, magusat juttu vois vesta. See, keda sel viisil akna taha
jéeti, vois kill voimetus vihas hambaid kiristada ja siigavas
sidamepohjas kurje kdttemaksumotteid haududa, aga mis see
teistele korda ldks. Akende sissel66miseni ja muu végivalla tar-
vitamiseni kohapeal ei mindud, nii kombekad ja viisakad ikkagi
oldi, kui ei tahetud rahva iildise naeru ja pilke alla sattuda. Koige
rumalam on ju tunda ennast avalikult narriks peetuna. Kiilajuttu
ja keelepeksu kartis igatiiks, kel vihegi eneseuhkust, ja kuigi moni
norgema nirvidega nooruk tasakaalu kaotas, siis seadsid teised
ta mone otsekohese sona voi miiksuga ribide vahele kiiresti ja
ustavalt jille tasakaalu, nii et kombe vastu eksija end jille leidis
oige tee pealt. Sellepérast ei kdidud kiila peal ka kunagi iiksipdini
ja salajas, vaid ikka hulgakesi, kambaviisi voi salgas, oli nagu uljam
olemine ja vahvam tuju igaiihel. Laulda ja rdusata vois iga mees
niipalju kui tahtis, aga kétele vaba voli ei tohtinud anda, vihemalt
oma kamba meeste vahel mitte. Ja ka vooraste vastu, kes just
tadiranda ei tulnud, pidi end viisakalt iilal pidama. Kdige parem
oli vaikida, kui méni vooras vastu tuli. Kui leidus 166tspill, siis
voeti muidugi kaasa. Pill ja laul andsid koigele selle paris tuju ja
varvingu. Kui moni aiateivas kusagil liiga tugevast haardest
raksus, ei pandud sedagi pahaks, kui seda ei hakatud tarvitama
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mone kaaslase, vaid kurja koera vastu. Ja juhtus keegi olema
liialt piihade tuju sisse votnud, nii et jalad kippusid all kéveraks
vajuma ja kogu olemine iipris sandiks minema, ei jitnud seltsi-
mehed teda maha. Visinud mees toimetati iihisel noul ja joul
ldahemasse sooja ruumi vélja puhkama, oli see siis inimese eluase
voi puhas ja kuiv loomalaut, kus ruumi leidus.

Nendest kiillaskdimise lugudest ragiti tol ajal monel pool htu-
ti pdris imeasju, nii et kuula aga. Enamasti kiisid need jutud
ikka terve kiila 14bi ja ei jatnud ka Alltoa rahvast vahele. Nii
kuulsin minagi nendest lugudest osakese. See oli omapéirane
rahvakirjanduse looming, mis oleks vaart olnud ules mérkida.
Kahjuks polnud selleks kellelgi arusaamist ega oskust. Sel ajal
oli vanavara korjamine moes, véibolla et monigi jutuke leidis sel
teel jaddvustamist ildsuse varasalves. Koolmeistrid ja vallakir-
jutajad — ka meie koolmeister ja minu isa — olid vanavarakorjaja-
tena end iiles andnud, ju nad siis ikka midagi saatsid ka, aga kes
sellest siis minule veel rddkis. Mina kui poisike ei suutnud koigest,
mis radgiti, veel taielikult arugi saada, ei tundnud, nagu talu karja-
plika mulle ttles, veel “pooligi asju”, nagu ta nimetas. Olgugi et
monigi asi, mille iile teised naersid, ka mind naerma ajas, téieli-
kust arusamisest olin veel kaugel. Niisuguseid jutuajamisi juhtus
talveohtuti iisna sageli, isedranis talve teisel poolel. Siis niis ini-
mestel monikord rohkem aega ja tuju olevat. Koolmeister oli ala-
line kiilaline selles talus, ja ma sain juba siis aru, et ta peretiitre
peale silma viskas. Sellest need kavalad koned ja méistaandmised,
tdhendamissonad ja naljaheitmisedki vilja kasvasid, mis ajasid
vanemaidki inimesi naerma ja tekitasid koigile 16busa tuju. Oleksin
olnud vanem kooliskéiija, kel kirjaoskus selge, oleksin voinud kirju-
tada sellest raamatu. Kuid kahjuks ei leidunud vastavat kirja-
meest. Koolmeister iitles vahest kiill Kaarlile,! kui see mone
vigurijutuga oli hakkama saanud, et saatku see jutt monele lehetoi-
metusele, kiill nded, et dra triikivad. Kaarel ainult naeratas ja
muheles omaette. Voib-olla oli ta selle ise kusagilt lugenud, aga
siis oleksid seda ka teised voinud teha. Aga seda ei olnud, ise
motles vilja. Endamisi arvasin: kui suureks saan, siis kirjutan
sellest koigest raamatu voi saadan lehetoimetusse, kus dra
triikitakse. Inimesed siis loevad ja naeravad ja nimetavad minu
nime ... nagu Eduard Vilde nimegi ... ja niiviisi saan kuulsaks
tervel Eestimaal. Palju naljajutte ilmus lehtedes, eriti just Eesti
Postimehe “Ohtustes konedes” ja lisades. Need olid koiksugu
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jutud, ka naljajutud, mis kéige rohkem meeldisid, enim eriti
lihijutud, saksa keelest tolgitud vai jdlle Vilde algupédrandid. Neid
loeti ohinal ja Vilde kirjanikukuulsus kasvas iga pdevaga. See
dratas luulelendu ja kasvatas huumorimeelt rahvahulkades.

Eestlane on olnud suur naljasober koikidel aegadel, ka koige
kibedamal orjaajal pole see allikas kuivanud. Ja naljast peeti ka
selles imbruses suurt lugu, kus mina oma nooruspéievad veetsin.
Selline imbrus ja meelsus ei voinud jatta minule oma magju aval-
damata. On see hea vo6i halb — mine seda tea.

Lk 194-199

Alltoa Kaarli suur teadmisterohkus tegi temast minu silmis nagu
mingisuguse autoriteedi ja see arvamine jai minus piusima ka
hiljem, kui temaga koos hariduse aladel, muusika- ja lauluseltsis
ja mujal tootasin. Sellestki jatkub edaspidi rdédkida. Muidu kipu-
vad minu jutu kidigus “tagumised rattad esimestest ette kdima”,
nagu jutus oleval ajal tihti 6eldi monede asjade kohta. Kuulsin
vanemate inimeste poolt seda 6eldavat mone liig edeva ja ettevaa-
tamatu tidruku kohta kiilas, kes kiilapoiste vastu liiga lahke
olnud. Ma ei saanud sel ajal sellest lausest aru, kuid taipasin
ometi, et sellega taheti 6elda seda, et selle tiidrukuga polnud
koik asjad taiesti selles korras, nagu oleks pidanud kiilarahva
arvates olema. Rohkem ma selle kiisimuse kallal tol ajal ei
juurelnud.

Vanapagana ja Kaval- Antsu jutte rafgiti juba sel ajal vane-
mate poiste hulgas, samuti jutte kuningapoegadest ja kuninga-
tutardest, noidadest ja ndkkidest, kes lapsi vette veavad, kui need
kaevu, tiigi voi joe 1dhedale satuvad. Niisugused jutud ajasid teine-
kord péris hirmu peale, lausa péeva ajal. Eriti jubedad olid aga
jutud tontidest ja kodukéiijatest ning krattidest, mida Shtusel
ajal talus jutustati. Nendest teadsid vanemad inimesed rohkem
rdadkida kui nooremad, ja enamasti need, kes méletasid veel teo-
orjuse aegu ja moisas rehel kdimist. Jutud metshaldjatest ja rohu-
méie kuningast ei ajanud hirmutunnet peale, aga kiill kuuldused
ussikuningast, kelle eluase pidi soos olema. Sellepérast ei julgenud
keegi kunagi minna tiksipéini luusima sohu, kus vois niisuguseid
koletisi kohata. Seni polnud ma veel kordagi ndinud harilikku
noelussigi — ei rastikut ega nastikut, keda korgematel kuivematel
kohtadel palju ei leidunud. Kuid ema hoiatas mind siiski, et ma
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ei laheks heinamaa p6osastesse sorima — uss voivat hammustada.
Ega ma siis ldinud ka, kdisin enamasti ikka méoéda jalgrada. Ema
jutu jargi pidavat uss, kui ta vihaseks saab, inimest taga ajama.
Keerab enese rongasse ja tuleb siis nagu veerev ratas inimese
jarele, nii et vaevalt jouab eest &dra joosta. Need olid hoiatused,
mis lastele anti. Ja mida voiski ema muud teha oma pongerjate
hoiatamiseks, keda ometi nooriga voodisamba kiiljes ei voinud
pidanud, ja kes kippusid laiali jooksma igasse ilmakaarde, nagu
tarakanid (prussakad), kui neid kiilma ilmaga puistata. Poisslaps
nouab rohkem vabadust kui titarlaps, kes rohkem kodu poole
hoiab. Nii arutati sel ajal vanemate ringis.

Minu vabadust ei piiranud sel ajal keegi muu kui mina ise... ja
minu teadmatus paljudest asjadest, mida ma lihtsalt ei teadnudki
karta. Mul polnud kunagi seda hirmu, et ma voiksin néiteks metsa
ara eksida, sest alati oli mul kaasas koer, kes mind ustavalt saatis
igal pool, kus ma kéisin. Lapsed ja koerad seltsivad teineteisega
ikka hasti. Mul oli kiill halbu kogemusi ithe kurjaloomulise koe-
raga, aga see oli osalt ka mu oma siiii, et ta mind hammustas.
Votsin seda arvesse ja edaspidi seda enam ei juhtunud.

Uldse niib minu vaimne edenemine sellest talvest alates vot-
nud olevat kiirema tempo kui kunagi varem. Olin selleks kevadeks
juba viieaastane, kui lumi sulas ja maa haljendama hakkas. Ules-
tousmispiihad ehk lihavétted nagu rahvas neid nimetas, olid kées
ja kanamunade kirjuksvarvimine késil. See oli vist esimene kord,
mil tdie teadvusega sellest tegevusest osa votsin. Ennemalt olin
vist passiivse pealtvaataja osa ménginud. Esmakordselt tundsin
huvi asja vastu ja puiidsin hoolikalt jidlgida, kuidas ema pajast,
kus munad keesid, lusikaga neid iikshaaval vilja noppis ja siis
aurava muna kohe klaasi voi tassi sees oleva varvi sisse pistis,
seal mone aja imberringi liigutas ja siis taldrikule kuivama pani.
Mond muna varviti teistviisi: keerati ta vérviliste riidenartsude
ja sibulakoorte sisse ning pandi siis patta keema. Nendest tulid
koige toredamad munad. Kui munad vérvitud, siis pani ema nad
koik iihele suurele taldrikule ja asetas selle keset lauda, millele
oli laudlina peale laotatud ja mida ehtis ditsev toomingaoks iihes
lehile aetud kaseokste kimbu ning pajuurbadega, mida pajukas-
sideks kutsuti. Valged pajumunad ja toomingadied naisid viaga
ilusad ja roomsailmelised kesk heledat leherohelist.
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Lk 225-243

Kui siis jalle Miia kord oli karjas olla, oli minul pidupéev: paike
paistis heledamalt ja 6hk oli puhtam ja kergem ja tildse oli parem
olla. Miia opetas mind siis kivikestega teisiti médngima: esiteks
visati iiks kivikene 6hku ja piuititi allalangemisel kinni, siis juba
kaks kivikest korraga. See vottis enne hulga aega, kui ma sellega
joudsin harjuda nii, et mitte iiks kivi ei tohtinud maha kukkuda.
Siis arenes méng edasi nii, et iiks kivike visati iiles ja krahmati
maast teine kivi pihku ja ilma seda peost laskmata piiiti see
ulesvisatud kivi enne kinni, kui see joudis maha kukkuda. See oli
koigile karjalastele tuntud kiviméng, mida monel pool isegi
koolides olla Gpetatud. Véib-olla... Mina ei kdinud veel koolis,
aga seda ma juba 6ppisin. Ja mul oli viga noor Gpetaja. Voib-olla
selleparast oppisingi nonda hoolsasti. See oli alles kivimidngu
algus — nn iiheliste mang. Sellejérele tulid kaheliste, kolmeliste,
neljaliste, viieliste méng. Tuli maast kraabata mitte tiks, vaid kaks,
kolm, neli ja viis kivi korraga. Selle tdielik dradppimine vottis
mitu pdeva 4ra, ja siiski ei saanud see tdiesti omaseks. [---]

Mida see méang mulle opetas?

Koigepealt piisivust ja kannatlikkust. Vihemkogenud 6petaja
juures oleks koik voib-olla nurjunud, pooleli jadnud. Aga ma piisi-
sin, jain paigale, ei joosnud &ra, ei pildunud kive vihahoos laiali,
ei trampinud hullumeelselt jalgadega nende otsas, kui kannatus
oligi katkenud, nagu hiljem négin seda tegevat teisi lapsi teises
iimbruses. Oppisin enda iile valitsema, oma tundeid taltsutama.
[---]

Kui koht tithjaks lidks, ldksin s66ma koju, kus ema kangast
kudus, ja seejarel 1dksin jille tagasi. Vahepeal oli kari teise kohta
litkunud, samuti karjane, ja mul andis monikord 6ige kaua otsida
mooda metsaalust, enne kui oma kaaslase kusagilt sammaldunud
kivi otsast istumast ja kudumast leidsin... kuna karjakellade kolin
ldhedast lepikust kostis.

Mitte alati ei tegutsenud minu mentor voi juhataja kudumi-
sega. Vahetevahel luges ta endamisi mond raamatut, ja kui ma
kiisisin, mida ta séél loeb, siis vastas ta esiteks naeratusega, aga
viimaks réadkis mulle iihtteist, mis sd4l lugeda oli. Ja kui ma ikka
rohkem teada tahtsin, siis lubas ta teinekord niisuguse raamatu
kaasa tuua, kus on juttu néidadest ja nidkkidest ja koiksugu muid
muinasjutte kuningapoegadest ja kuningatiitardest. Viimaks oligi
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see raamat tal kaasas. Ja siis ma s&il kuulsingi esmakordselt
neid lugusid vanapaganast ja Kaval-Antsust ja ndkkidest, kes lapsi
jokke meelitavad. Harilikult ta jutustas ta mulle selle loo ette, ja
kui meelde ei tulnud, siis vaatas raamatust jarele. Nii ldks aeg
iusna ruttu ja me ei pannud tdhelegi, kui oli juba kojumineku aeg.

Nii kordus pdevast pideva, vaheaegadega siis, kui ei olnud Miia
karjapéev... Ja need vaheajad olid mulle ikka viga igavad paevad,
mida ma ei saanud millegagi tédita. Katsusin kiill ise lugema 6ppida
isa raamatutest, aga ikka tundus see raske ja aegaviitev olevat.
Sorisin seda Balakirevi? raamatut kaanest kaaneni ja sain nagu
pisut targemaks, aga péariselt aru ikkagi ei saanud, lugemistehnika
oli niivord raske, et mote ununes enne dra, enne kui lause 16pule
sain. Panin siis raamatu &ra ja moétlesin, kes peaks mind kiill
lugema dpetama. Nii suur huvi oli teada saada, mis raamatutes
on kirjutatud. Ja kui siis Miia jéille tuli, avaldasin oma arvamist
selle lugemise asja suhtes. Ta hakkas naerma ja iitles, et lugema-
oppimine polegi nii raske kui arvatakse. Tarvis ainult sonade mate
meeles pidada, siis ldheb koik nagu lepse reega. Laskis siis minul
thest raamatust — “Naki raamat™ oli selle pealkiri — veerida iithe
tuki, mis ldks kiill suure vaevaga, aga ikkagi liks, ja kiisis siis,
mis mul sellest meelde jii. Suuremat midagi ei jadnud, ainult
see, et ndkk oli joes ja muutis enda hobuseks ja tahtis, et lapsed
tema selga istuksid. Siis ta oleks nad koik jokke viinud ja &ra
uputanud. “Aga miks ta seda ei teinud siis?” kiisis Miia. Sellepeale
ei osanud ma enam midagi iitelda. Jutu 16puosa oli mulle segaseks
jadnud. Siis lugesime seda kohta uuesti ja niiid selgus, et ndkk
kadus dkki 4ra, enne kui lapsi jokke vedada oleks saanudki. “Miks
ta siis 4ra kadus?” Jéille paus. Lugesime veel kord ja siis selgus,
et ndki kadumise pdhjuseks oli see, et iiks pisematest poistest,
kes ei olnud niki selga istuda saanud, maast oli hiiidnud: “See
on ju nakk!” Ja et ndkk ei pidavat seda sona vilja kannatama ja
kohe 4ra kaduma, selleparast jiid lapsed jokke viimata. “Aga kust
see viike poiss teadis, et ndkk polnud hobune?” piris Miia edasi.
Jille motlemine ... Jdlle lugemine raamatust. Ja niiid selgus, et
poiss oli ndinud, et hobusel polegi kapju all, on vaid kalauimed ja
kalasabagi taga. Nuiid oli see tiikk 14bi. Ja sellest aitas seks kor-
raks. Tiiki métte piitidmiseks oli kulunud tiikk aega. Uhes sellega
oli ka see tilkk mitmel korral 14bi loetud. Kui ma teisel paeval
seda tiikkki uuesti vaatasin, siis ma oskasin seda juba métte jargi
niiviisi lugeda, et ma enam korrata ei tarvitsenud. [---]
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Juhtus siis olema ka neid pdevi, mil heinamaal niisugust tege-
vust ei olnud, mis karjatiidrukule sobis, nagu vikatiga niitmine,
siis oli ta kodus perenaisel abiks v6i kodu ldhedal lambakarjas
néommekarjamaal, kuhu niiiid parast loomade karjamaale minekut
jalle rohi oli peale kasvama hakanud.

Siis voeti vanad lood ja laulud ning juturaamat jille kéisile. Ja
pdevad tundusid olevat pirast paarinéddalist vaheaega seda ilu-
samad. Lugesime s&il veel “Rahva juttude” raamatu ldbi ja iihe
“Kuninga jutud”. Ma ei tea, mitmenda ande. Need olid vist
M. J. Eiseni rahvaraamatute sarjast, mida ilmus ikka neli véi viis
numbrit igaiihest. Parastpoole sain neid teisi ka lugeda juba tei-
salt, kui lugemisoskus ei teinud enam raskusi. Aga ime kill, et
sellest lugemisest me kodus kunagi ei rddkinud. Ei tahtnud nagu
sellega ilmaaegu kiidelda. Sest kes teab, mis siis veel vilja
motlevad, panevad kirjutama pealegi. Ja seda kirjutamist me ei
sallinud... liiga palju olin sellega juba vaeva nédinud ilma suurema
tulemuseta. Korgeim hinne selle eest oli “3—. Moistagi ei erguta
niisugune hinne edasi pitidma. Minu arvates ei kélba kirja
opetamiseks need inimesed, kes ise viaga hésti kirjutavad voi
peavad end heaks kirjutajaks. Nad moétlevad, et 6pilane kunagi
nii hésti ei voi kirjutada nagu nemad ise ja seepdrast hindavad
opilasi madalamalt kui nad tegelikult véirt on. Opilased ei saavuta
siis iialgi suuri tulemusi. Ilusat kantseleikdekirja pole ma kunagi
saavutanud. Jah, kui just vabalt lasta nii kuis sulg vétab, siis ei
saaks vist isegi oma kirjast aru. Raagiti, et Peeter Suurel olnud
ka niisugune kéekiri, millist ta ise polnud osanud lugeda. Olen
seda kiekirjaproovi kusagil nédinud. Oli téesti voimatu midagi
aru saada. Aga aru saama ometi pidi, muidu lendas “dubinuska”.
Oh neid vaeseid hoovinarre ja kirjutajaid kull!

Lk 336-344

Uhel niisugusel paeval, kui jille heinamaalt raagu korjasime ja
Ioket tegime, ei pannud tdhelegi, et mie takka kuusemetsa kohale
kerkis iiles suur dhvardav pilv. Akki hakkas vihma sadama, ja nii
tugevasti, et me ei joudnud enam kiiiini varjule jooksta. Suure
heinakuhjani oli aga vihe maad, ja juba olimegi moélemad selle
allatuule kiilje varjus suure vihma eest peidus. Loomad ei teinud
vihmast viljagi, vaid s6id edasi, nagu poleks vihma olnudki. Koer
oli vist kusagil kaugemal, sest ta ei piisinud iildse kaua paigal.
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Vist kiikitas ta samuti mone paksema po6sa varjul, kui ta iildse
mairkas varju otsida. Vihmasadu lidks titha tugevamaks, ja me olime
sunnitud enda varjualust laiendama, pugedes veel rohkem kuhja
alla, heina eest dra kiskudes, mis polnudki nii viga kerge t60,
sest heinad olid vajunud. Siiski sattusime niisuguse koha peale,
kus heinad olid vidhem tihedasti, ning kui olime suurema tuusti
heinu véilja tdmmanud, siis 14ks tekkinud augu laiendamine iisna
holpsasti. Varsti olime suurendanud koobast nii palju, et mahtu-
sime parajasti sinna sisse dra. Niiviisi kiilg kiilje vastu oli hoopis
soojem istuda, pealegi ulatusime siilt ka vilja ndgema karja.
Ega polnudki seal midagi vaadata, sest kella kolksumine juba
toendas, et loomad edasi s6id. Jarsku kuuldus metsa poolt, kust
vihmapilv oli tousnud, valju miirinat. Saime kohe aru, et see oli
kouemiirin. Suvel oli ka monikord dige 4gedasti miiristanud, vahel
isegi 060siti, kuid teiste inimeste hulgas ei pannud seda nagu tidhe-
legi. Pealegi oldi siis alati toas varjul, harilikult suleti miiristamise
ajal uksed, aknad ja pliidisiibrid. Kardeti tuuletombust, mis pidi
valgu ligi tombama.

Imestama pani ainult, et veel nii hilja stigisel miiristab. Vanade
inimeste jutu jirgi see pidi tdhendama pikka sooja, kuid tihtlasi
vihmast siigist. Kartsime, et kui niitid sadama hakkab, siis sajab
jalle mitu pdeva jarjest nn lausvihma, ja siis jaédb kari koju juba
terveks padevaks... voib-olla mitmeks, koguni terveks nadalaks.
Miiristamine ei kordunud enam, kuid vihma sadas edasi. Karjane
vottis niitid raamatu, mis tal leivakotis varjul ja hakkas tasasel
haélel lugema iht muistset lugu peidetud varandustest ja
rahaaukudest. Oli jillegi iiks Eiseni rahvajutte, mida ma hea
meelega kuulasin. Keset lugemist kéis dkki hele sdhvatus ja vihm
lakkas jéarsku... ja siis kohe kostis nii jarsk miirts, nagu oleks
keegi vastu maad virutanud méairatu suure pesukurikaga. Rrr-a-
kk-ss! Vdhe miirinat kostis ka tagant jarele ja siis hakkas jille
vihma sadama. Olime vakka nagu hiired pesas ega julgenud
esialgu liigutada. Loomade kellah#éled olid ka vaikinud ja karjane
avaldas kartust, et vilk on ehk mone lehma maha loonud.
Niisugust asja olevat ennemalt siin sdél juhtunud aikese ajal.

Kui vihmasadu vihe harvemaks muutus, julgesime molemad
vélja piiluda. Siis kuulsime ka lehmakellade h44li ja ndgime nende
vihmast mérgi kogusid podsaste vahel liigutavat. Karjane vaatas
ja luges ja tema arvates ei puudunud kedagi. Kohe ldks minugi
meel palju kergemaks ja ruttu ronisime omast kuivast ja soojast
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pesast vilja ning vaatasime ringi. Meil oli kindel arvamine, et
kusagil 1dheduses pidi olema vilk sisse 166nud, sellest see miirts.

Aga niipalju, kui meie ka vaatasime, ei paistnud olevat kusagil
mingit purustatud puud ega marki. Lokkeasemelt tousis peen
sinine suitsusammas otse iilespoole 1dbi kahe kase ladvastiku.
Loke polnud veel tditsa kustunud ja kui me sinna peale asetasime
uue hunniku raagu, siis mone aja piarast lahvatas see suure leegiga
jalle polema.

Pikkamo6oda ilm selgines ja enam me kuhja sisse koopasse
varjule ei lainud. Viljakistud heinad, mis kuhja dére alt pisut
mairjaks olid saanud, toppisime selle avause ette, et viljastpoolt
midagi mérgata ei oleks, ja tilejadnud osa pievast veetsime 1okke
déres. Loomad s6id edasi metsa all, litkudes omapead, ainult kui
nad kuhjale liiga 1dhedale sattusid, siis tuli neid kaugemale liiiia
nagu seda karjase keeles viljendati. Karjane t6i kiitini nurgast
moned kartulid, mis selleks otstarbeks sinna varem varjule pan-
dud, ja asetas need lokkeasemele tuha sisse kiipsema. Varsti kuul-
dus norka sisinat ja vopsu — iiks kartul vist I6hkes suurest kuu-
musest. Karjane hakkas poolelijadnud juttu uuesti lugema ja nii-
viisi kulus aeg lokke &édres kiikitades. Istusime s#él 1okke déres
nagu muistsed varavalvurid rahaaugu &déres. Valvata olid meil
kartulid, mis 1okkes kiipsesid. Ja kui nad viimaks kiillalt olid
saanud, siis pigistasime nad iikshaaval 16hki ja s6ime. Maitsesid
ulihésti silguse leiva korvale, paremini kui monigi delikatess.

Sel o6htul kui karja koju ajasime, tuli vanaperenaine péllu-
varavas meile vastu ja kisis, kas meil hirmu ka oli, ja kas me
seda suurt mirtsu ka olime kuulnud. “Kuulsime kiill, aga midagi
ei ndinud. Vihma sadas.” Vanaperenaine iitles, et me ei voinudki
niha, sest vilk oli 16onud heinamaa dérest natukese maad eemal
lagedal po6llul asuvasse médratu suurde raudkivisse, mille kiiljest
oligi suur tiikkk eemale karanud. Liksime selle suure kivi juurde
ja katsusime seda kidega. Kivi tundus olevat veelgi soe. Teised
inimesed kaisid ka seda kivi vaatamas ja arvasid, et kiill selle
kivi all ikka vist moéni muistne rahalaegas peidus on, kuidas muidu
vélk just selle kivi sisse 16i... kuna imberringi teisi kive ka oli.
Koolmeister arvas, et see kivi pidi rohkem rauda sisaldama, selle-
parast siis sinna see komakas kéiski. Kaarel arvas sedasama,
aga siis arvasid, et kuluks dige jarele uurida, vast ehk ongi midagi
selle kivi all peidus. Lubasid koolmeistriga selle asja edaspidi
kasile votta. [---]
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Raudkivi lugu andis koneainet mitmeks ajaks. Kiilast kéis ini-
mesi seda vaatamas ja koik olid arvamisel, et selle kiviga peab
midagi isedralikku olema. [---] Koolmeister ja Kaarel tuhnisid
péarast seda mitmel korral selle suure kivi timber, kaevasid suure
augu selle iimber, nii et kivi iisna kiiljeli vajus maa sisse. Aga vist
ei leitud s&dal midagi, muidu oleks nad sellest ikka radkinud.

Kommentaarid

! Kaarel Silbermann (1868-1948), Alltoa talu peremees, Maidla valla-
vanem. Sai hariduse kohalikus Maidla kiilakoolis. Juba varakult, 14-aas-
tase poisikesena alustanud ta ajalehelugemist, omandades huvi poliitiliste
ja thiskondlike padevakiisimuste vastu, milliseid hilisemal ajajirgul valla-
vanema, peakohtumehe ja mitmet muud laadi iihiskondlike ametite ja
seltside tegelasena lahendada tuli (vt A. Tarendi. Enesest ja teistest 1, 1k
1-2).

2 Balakirev oli Peeter I 6uenarr. Raamat oligi tema lugudest.

3 M. J. Eisen. Niki raamat. Tallinn 1897.
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